
140 x 145 mm

LEER ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
LEGGERE ATTENTAMENTE L'ETICHETTA PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO  ·  LER ATENTAMENTE O RÓTULO ANTES DE USAR O PRODUTO

5 L
(6,25 Kg)

CONTENIDO NETO:
PESO NETTO:

CONTEÚDO NETO:

AMINOÁCIDOS PARA APLICACIÓN FOLIAR Y RADICULAR
AMINOÁCIDOS LIBRES OBTENIDOS POR HIDRÓLISIS ÁCIDA DE PROTEÍNAS DE ORÍGEN ANIMAL

Producto utilizable en agricultura ecológica de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/848 y 2021/1165. Control ECOCERT F-32600.
Prodotto utilizzabile in agricoltura biologica secondo l’attuale regolamento europeo. Controllo ECOCERT F-32600.
Produto autorizado na agricultura biológica em conformidade com os Regulamentos (UE) 2018/848 e 2021/1165. Controle ECOCERT F-32600.

OUTROS ADUBOS E PRODUTOS ESPECIAIS
AMINOÁCIDOS LÍQUIDOS PARA APLICAÇÃO FOLIAR E RADICULAR

AMINOÁCIDOS LIVRES OBTIDOS POR HIDRÓLISE ÁCIDA DE PROTEÍNAS DE ORIGEM ANIMAL

CONCIME ORGANICO AZOTATO
EPITELIO ANIMALE IDROLIZZATO FLUIDO · CONCIME FOGLIARE SPECIALE A BASE DI AMMINOACIDI NATURALI

RIQUEZAS MÍNIMAS GARANTIZADAS / COMPOSIZIONE / RIQUEZA GARANTIDA: Aminoácidos libres 10% p/p; Nitrógeno (N) total 8,8% p/p; Nitrógeno (N) orgánico 8,5% 
p/p; pH 6,5 (10% sol.). / Azoto (N) totale 8,8%, Azoto (N) organico 8,5%, Carbonio (C) organico di origine biologica 26,5%. / Aminoácidos livres 10% p/p; Azoto (N) total 
8,8% p/p; Azoto (N) orgânico 8,5% p/p; pH 6,5 (10% sol.).  AMINOGRAMA: Aminoácidos libres en g/100 g de producto: Ácido aspártico 0,5; Ácido glutámico 0,8; Glicina 
4,2; Alanina 1,9;  fenilalanina 0,2; Isoleucina 0,25; Leucina 0,3; Lisina 0,25; Hidroxiprolina 0,8; Prolina 1,2. / Aminoácidos livres em g/100 g de produto; Ácido aspártico 
0,5; Ácido glutâmico 0,8; Glicina 4,2; Alanina 1,9; Fenilalanina 0,2; Isoleucina 0,25; Leucina 0,3; Lisina 0,25; Hidroxiprolina 0,8; Prolina 1,2. Contenido en metales pesados: 
Clase A, inferior a los límites autorizados para esta clasificación. Materia prima de origen orgánico: 54% p/p de hidrolizado de proteína, origen piel de bovino.
CONSENTITO IN AGRICOLTURA BIOLOGICA. Materie prime: epitelio animale idrolizzato uido con concentrazione massima in mg/Kg di sostanza secca di cromo VI=0. Il 
prodotto è stabile a temperature e pressioni ordinarie. Conservare a temperatura compresa tra 5ºC e 35ºC. NON DISPERDERE IL CONTENITORE NELL’AMBIENTE. EVITARE IL 
CONTATTO CON GLI OCCHI E CON LA PELLE. 
Matéria prima de origem orgânica: 54% p/p de hidrolizado de proteína, origem pele de bovino. Condutividade eléctrica: 23,75 ms/cm

Inscrito no Registo Nacional 
de Matérias Fertilizantes 

Não Harmonizadas com o 
Nº: 209/2017.

Prazo de validade do 
produto: Mais de dois anos 
após a data de fabricação.

APTO PARA 
AGRICULTURA 

BIOLÓGICA.

Lote nº y fecha fabricación: Ver marcado impreso
Partita n. e data di fabbricazione: Vedi su questa confezione

Nº lote e data de fabrico: Ver na embalagem V.1

COMERCIAL QUÍMICA MASSÓ, S.A.
C/ Viladomat 321, 5º - E-08029 Barcelona (España) Tel. 93 495 25 00
E-mail: masso@cqmasso.com - www.massoagro.com

®Marca registrada de / È un marchio registrato di / É uma marca registrada da: COMERCIAL QUÍMICA MASSÓ, S.A., Barcelona

Envasado y distribuido por / Confezionato e distribuito da / Embalado e distribuído por: Delegação de PORTUGAL: Rua Banda de Música de Moreira, 58 - 4470-197 
MOREIRA-MAIA - Contacto: +351 917 765 356 (Chamada para a rede móvel nacional)
Email: franito@cqmasso.com
Succursale ITALIA: Viale Marelli, 132 - 20099 Sesto San Giovanni (Milano)
Tel. +39 02 0996 6107 - E-mail: info.italia@cqmasso.comwww.m
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140 x 145 mm

V.1

WELGRO® AMINO es un abono  a base de aminoácidos libres y oligopéptidos de hidrólisis, a los que se debe 
fundamentalmente el efecto estimulante del producto que ayuda a la planta a superar momentos de crisis 
producidos por factores adversos (temperaturas bajas, stress hídrico, accidentes fisiológicos, mecánicos, 
etc.). Además, WELGRO® AMINO posee también un notable valor nutricional  potenciando el enraizamiento, 
favoreciendo la polinización, mejorando el color, calibre y calidad de los frutos cosechados al intervenir en 
los mecanismos de absorción del potasio y magnesio.
WELGRO® AMINO è un composto naturale liquido a base di aminoacidi liberi e di ligopeptidi da idrolisi dotato 
di una composizione equilibrata ed adatta all’impiego su molte colture. WELGRO® AMINO stimola la pianta 
aiutandola a superare le fasi critiche del ciclo dovute anche a stress di natura biotica ed abiotica.WELGRO® 
AMINO ha un elevato valore nutrizionale ed è in grado di stimolare i processi biologici, potenziando lo 
sviluppo dell’apparato radicale, favorendo l’impollinazione (determina una migliore crescita del tubetto 
pollinico). Favorendo l’assimilazione di potassio e di magnesio, determina un miglioramento del colore, della 
dimensione e della qualità del frutto.
WELGRO® AMINO é um adubo com base em aminoácidos livres e oligopeptídeos de hidrólise, aos quais se 
deve fundamentalmente o efeito estimulante do produto que ajuda a planta a superar momentos de stress 
produzido por fatores adversos (baixas temperaturas, stress hídrico, acidente mecânico, fisiológico, etc.). 
Além disso, WELGRO® AMINO também possui um notável valor nutricional  favorecendo a polinização e 
melhorando a cor, tamanho e qualidade dos frutos colhidos ao intervir nos mecanismos de absorção de 
potássio e magnésio.

MODO DE EMPLEO, APLICACIÓN Y DOSIS / CAMPI D’IMPIEGO / DOSES E MODO DE EMPREGO
La aplicación de WELGRO® AMINO se recomienda en todo tipo de cultivos: hortalizas, frutales, cítricos, olivo, 
viña, cultivos forrajeros, algodón, remolacha, ornamentales, cereales, etc. En cuanto a los momentos de 
aplicación, se recomienda aplicar WELGRO® AMINO en las fases de mayor crecimiento del cultivo (viveros 
y cultivos jóvenes, cuajado del fruto, maduración, etc.), así como en situaciones de "stress" que afecten 
el buen desarrollo de la planta, tales como granizo, heladas, ataques fuertes de plagas o enfermedades, 
fitotoxicidades, etc. Se recomiendan, en general, de 2 a 3 aplicaciones, según cultivo y condiciones de éste, 
a razón de 200-300 cc por 100 litros de agua (o bien 2-3 litros de WELGRO® AMINO por ha). En el caso de 
cultivos dañados por alguna de las causas citadas, la dosis será de 400-500 cc por 100 litros de agua (4-5 l/ha 
en aplicación radicular).
AGRUMI: 200-300 ml/hl (400-500 ml/hl in caso di stress), Applicare in pre fioritura, dopo la cascola, alla 
allegagione ed in caso di condizioni avverse; FRUTTIFERI: 200-300 ml/hl (400-500 ml/hl in caso di stress), 
Applicare in pre fioritura, alla caduta dei petali e alla allegagione e qualora si voglia apportare nutrienti alla 
pianta; OLIVO: 250-300 ml/hl, Su piante giovani applicare 2-3 volte ad intervalli regolari; accelera la crescita 
e l’entrata in produzione; 250-300 ml/hl Su piante adulte effettuare 4 applicazioni, alla ripresa vegetativa, 
in piena fioritura, alla allegagione e durante la maturazione; ORTIVE, FRAGOLA ed ORNAMENTALI 200-300 
ml/hl (400-500 ml/hl in caso di stress). Effettuare 2-3 applicazioni ogni 10-15 giorni, a partire dal trapianto; 
COLTURE INDUSTRIALI (tabacco, girasole, barbabietola da zucchero, ecc.) 2-3 litri/ha.  Si consigliano 2-3 
applicazioni da effettuarsi durante il ciclo vegetativo nei momenti di maggiore necessità nutrizionale. 
A aplicação de WELGRO® AMINO recomenda-se em todas as culturas: hortícolas, fruteiras, citrinos, olival, 
vinha, culturas forrageiras, algodão, beterraba, ornamentais, cereais, etc. Os momentos de aplicação, 
recomenda-se aplicar WELGRO® AMINO nas fases de maior crescimento da cultura (viveiros e culturas 
jovens, vingamento dos frutos, maturação, etc.), e também em situações de stress que afetem o bom 
desenvolvimento da planta tais como granizo, geadas, fitotoxicidades, etc. Recomenda-se, em geral, de 2 
a 3 aplicações, conforme a cultura e condições da mesma, na razão de 200-300 cc por 100 litros e água (ou 
2-3 litros de WELGRO® AMINO por ha). No casos de culturas danificadas pelos motivos citados, a dose será 
de 400-500 cc por 100 litros de água, (4-5 l/ha em aplicação radicular).

APLICACIÓN DE WELGRO® AMINO EN OLIVO / APLICAÇÃO DE WELGRO® AMINO EM OLIVAL
El olivo es un cultivo que responde admirablemente a la aplicación de un abono estimulante como el WELGRO® 
AMINO. Olivar joven: Realizar aplicaciones a intervalos regulares a razón de 250-300 cc por hl. Estos 
tratamientos aceleran el crecimiento del árbol y adelantan la entrada en producción. Olivar adulto: En olivar 
adulto se recomiendan 4 aplicaciones, a razón de 250-300 cc por hl cada uno: 1ª Inicio de la movida (finales 
de febrero - principios de marzo); 2ª Plena floración (mayo), 3ª Fruto ya cuajado (finales de junio - principios 
de julio); 4ª Maduración del fruto (otoño). Es en estos momentos cuando el olivo tiene mayores requerimientos 
de WELGRO® AMINO (brotación - floración - cuaje del fruto - maduración del fruto).
O olival é uma cultura que responde muito bem à aplicação de um adubo estimulante como o WELGRO® 
AMINO. Olival jovem: Realizar aplicações a intervalos regulares na razão de 250 - 300 cc por hl. Estes 
tratamentos aceleram o crescimento da árvore e antecipam a entrada em produção. Olival adulto: Em olival 
adulto recomenda-se 4 aplicações, na razão de 250-300 cc por hl cada aplicação: 1ª Início de actividade 
fisiológica (fins de fevereiro - principios de março); 2ª Plena floração (maio); 3ª Fruto já vingado (fins de junho 
- principios de julho); 4ª Maturação do fruto (outono). São nestes momentos em que o olival tem mais 
necessidade de WELGRO® AMINO (brotação - floração - vingamento do fruto - maturação do fruto).

AGÍTESE ANTES DE SU USO. / AGITARE PRIMA DELL'USO. / AGITAR ANTES DA UTILIZAÇÃO.

PRECAUCIONES / AVVERTENZE / PRECAUÇÕES:
WELGRO® AMINO es compatible con la mayoría de productos fitosanitarios y fertilizantes de la gama WELGRO®. 
Sin embargo, se recomiendan las siguientes precauciones: No mezclar con aceites; En las mezclas con correctores 
de carencias (iones metálicos) o con azufres, no superar la dosis de 200 cc/100 litros de agua; Excepto en el olivo, 
que no presenta ningun problema, se recomienda precaución en las mezclas con cobres y productos sistémicos; 
No aplicar en ciruelo. P102 Mantener fuera del alcance de los niños. P103 Leer atentamente y seguir todas las  
instrucciones. P280 Llevar ropa de protección, equipo de protección para los ojos y la cara. P270 No comer, beber 
ni fumar durante su utilización. WELGRO® AMINO cumple con lo exigido en el Reglamento (CE) 1069/2009.
WELGRO® AMINO è compatibile con tutti i concimi della linea WELGRO® e con i più comuni fitofarmaci utilizzati. 
WELGRO® AMINO non è compatibile con oli minerali e, tranne che nell’olivo, va usato con cautela se miscelato a 
prodotti rameici e principi attivi sistemici. Se distribuito con concimi correttori di carenze di ioni metallici e con 
prodotti a base di zolfo, impiegare al massimo 200 g/hl di prodotto. Non impiegare AMINO su prugno. P102 Tenere 
fuori dalla portata dei bambini. P103 Leggere l’etichetta prima dell’uso. P401 Conservare lontani da alimenti e 
bevande, compresi quelli per animali. P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante l’uso. WELGRO® AMINO è 
conforme ai requisiti del Regolamento (CE) 1069/2009.
WELGRO® AMINO é compatível com a maioria dos produtos fitosanitários e fertilizantes da gama WELGRO®. 
No entanto, recomendam-se as seguintes precauções: Não misturar com óleos; Em misturas com correctivos de 
carências (iões metálicos) ou enxofres, não exceder a dose de 200 cc/100 litros de água; Exceto em olival, que 
não apresenta problemas, recomenda-se precaução nas misturas com cobres e produtos sistémicos; Não aplicar 
em ameixeira. P102 Manter fora do alcance das crianças. P103 Ler o rótulo antes da utilização. P401 Armazenar 
afastado de alimentos e bebidas, incluindo os dos animais. P270 Não comer, beber ou fumar durante a utilização 
deste produto. Não permitir o acesso às terras, a animais de pastoreio, durante pelo meno 21 dias após a sua 
aplicação. WELGRO® AMINO cumpre os requisitos do Regulamento (CE) 1069/2009.
Nota importante: WELGRO® AMINO está exento de microorganismos del género Salmonella y su contenido en 
E. coli tiene un NMP (número más probable) <1000, tal como se requiere en el anexo V del RD 506/2013.
Abonos y enmiendas del suelo de origen orgánico. No está permitido el pasto de animales de granja o el uso de los 
cultivos como hierba de pasto durante un mínimo de 21 días tras su aplicación. En caso de producción ecológica, 
no aplicar sobre las partes comestibles del cultivo según Reglamento de Ejecución (UE) 2021/1165.
Fertilizzanti e ammendanti di origine biologica. Divieto di far pascolare gli animali da cortile o di utilizzare la 
coltura come erba da pascolo per almeno 21 giorni dopo l'applicazione. In caso di produzione biologica, non 
applicare sulle parti commestibili della coltura secondo il Regolamento di esecuzione (UE) 2021/1165.
Fertilizantes e correctivos do solo de origem biológica. Não apascentar animais de criação nem utilizar a cultura 
como pasto durante, pelo menos, 21 dias após a aplicação. Em caso da produção biológica, não aplicar nas partes 
comestíveis da cultura, de acordo com o Regulamento de Execução (UE) 2021/1165.
CATEGORÍA 3. NO APTO PARA CONSUMO HUMANO. / CATEGORIA 3. NON IDONEO AL CONSUMO UMANO. / 
CATEGORIA 3. IMPRÓPRIO PARA CONSUMO HUMANO.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO / CONDIZIONI D’IMMAGAZZINAMENTO / CONDIÇÕES DE 
ARMAZENAMENTO: Conservar el producto en su envase original cerrado, en un lugar seco y no almacenar 
a temperaturas superiores a 35 ºC. / Conservare il prodotto nella sua confezione originale e ben chiusa, in un 
luogo asciutto. Conservare a temperature superiori a 35  ºC. / Conservar o produto na sua embalagem original 
fechado, em lugar seco. Não armazenar a temperaturas superiores a 35º C.
Este envase, una vez vacío después de utilizar su contenido, es un residuo peligroso por lo que el usuario 
está obligado a entregarlo en los puntos de recepción del sistema integrado de gestión SIGFITO.
Le dosi consigliate si riferiscono ad un volume d’applicazione pari a 1000 l/ha e per questo la dose per unità di superficie 
e di conseguenza pari a circa 2-3 l/ha in condizioni normali, 4-5 l/ha in condizioni di stress. Nel caso di volumi 
d’applicazione superiori a 1000 l/ha di acqua, mantenere la concentrazione della soluzione indicata. Impianto tecnico 
riconosciuto n. S081450002.

ADVERTENCIAS AL USUARIO / AVVERTENZE ALL’UTILIZZATORE / ADVERTÊNCIA AO UTILIZADOR: 
Las recomendaciones e información que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin 
embargo, en la utilización pueden intervenir numerosos factores que escapan a nuestro control (preparación 
de mezclas, aplicación, climatología, etc.). La compañía garantiza la formulación, composición y contenido. 
El usuario será responsable de los daños causados (falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc.) por 
inobservancia total o parcial de las instrucciones de esta etiqueta. / Le raccomandazioni e le informazioni 
sono frutto di ampi e rigorosi studi e prove. Senza dubbio nell’utilizzazione possono influire numerosi fattori 
che sfuggono dal nostro controllo (preparazione di miscele, applicazione, fattori climatici etc.). La compagnia 
garantisce la formulazione, composizione e contenuto del prodotto. L’utilizzatore sarà responsabile dei danni 
causati (mancanza d’efficacia,tossicità in generale, residui, etc.) per inosservanza totale o parziale delle istruzioni 
di questa etichetta. / As recomendações e informação que facilitamos são fruto de vastos e rigorosos estudos e 
ensaios. No entanto, na utilização podem intervir numerosos factores que escapam ao nosso controlo (preparação 
das misturas, aplicação, climatologia, etc.) a empresa garante a composição, formulação e conteúdo. O utilizador 
será responsável de danos causados (falta de eficácia, toxicidade em geral, resíduos, etc.) por inobservância total 
ou parcial das instruções desta etiqueta.www.m
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